REPLACEABLE PIN PUNCH PIN & PIN PUNCH KIT - 3 MM -
BROWNELLS 3MM REPLACEABLE PIN PUNCH KIT

The Brownells Replaceable Pin Punch Kit for Foreign Firearms assists in the
disassembly of Springfield XD/XDM, Beretta, Sig Sauer, etc. Hardened steel
3mm punch.

Attributes

Name: BROWNELLS 3MM REPLACEABLE PIN PUNCH KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001123

Mfr. No.:

Make: Beretta,Sig Sauer,Springfield

Delivery weight: 0.048kg

UPC: 050806007345

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Brownells Replaceable
Pin Punch Kit

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Brownells Replaceable Pin Punch Kit entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Zerlegen verschiedener ausléndischer Feuerwaffen, einschlief3lich Springfield XD/XDM,
Beretta und Sig Sauer Modelle, zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und
effektive Anwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn nétig.

Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es

verwendest.

® Wenn du Mangel feststellst, verwende das Werkzeug nicht und kontaktiere den Kundendienst flr
Unterstltzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Pin Punch nur fur den vorgesehenen Zweck; versuche nicht, ihn fir andere Aufgaben zu
verwenden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsbereich sicher ist, bevor du mit dem Zerlegen
beginnst.

® Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallabrieb zu schiitzen.

® Verwende den Pin Punch mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer, der fir die Aufgabe geeignet ist,
um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte Hande und Finger vom Schlagbereich fern, um Verletzungen zu verhindern.

® Vermeide UbermaRige Kraft; wenn der Pin nicht leicht herauskommt, tGberprife die Situation erneut.

® | agere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
® Raume den Arbeitsbereich von unnétigen Gegenstéanden frei.

2. Verwendung des Pin Punch:

® Wahle den passenden 3mm Pin Punch aus dem Set aus.

® Positioniere den Punch auf dem Pin, den du entfernen mdchtest, und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.

® Klopfe vorsichtig mit einem Hammer oder Vorschlaghammer auf das Ende des Punches, bis der Pin zu
bewegen beginnt.

® Klopfe weiter vorsichtig, bis der Pin vollstandig entfernt ist.

® Wenn du auf Widerstand stdl3t, stoppe und tberprife die Situation; versuche nicht, den Punch mit
Gewalt zu verwenden.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Pin Punch, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® | agere den Punch an seinem vorgesehenen Platz im Set.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten des Sets vorhanden und in gutem Zustand sind.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdéglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zur Sicherheit, siehe die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, wenn du Unterstitzung anforderst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem Brownells
Replaceable Pin Punch Kit gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und
ordnungsgemalie Verwendung.



Safety Instruction Guide for the Brownells
Replaceable Pin Punch Kit

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Replaceable Pin Punch Kit. This product is designed to assist in the
disassembly of various foreign firearms, including Springfield XD/XDM, Beretta, and Sig Sauer models. While using
this kit, it is essential to follow safety guidelines to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

Always read the instruction manual carefully before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) as necessary, including safety glasses and gloves.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the tool and contact customer support for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the pin punch only for its intended purpose; do not attempt to use it for other tasks.

Ensure that the firearm is unloaded and that the work area is safe before beginning disassembly.
Always wear safety glasses to protect your eyes from metal debris.

Use the pin punch with a hammer or mallet that is suitable for the task to avoid injury.

Keep hands and fingers clear of the striking area to prevent injury.

Avoid using excessive force; if the pin does not come out easily, reassess the situation.

Store the tool in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Clear the work area of any unnecessary items.

2. Using the Pin Punch:

® Select the appropriate 3mm pin punch from the kit.
® Position the punch on the pin you wish to remove, ensuring it is aligned correctly.
® Tap the end of the punch gently with a hammer or mallet until the pin starts to move.
® Continue to tap gently until the pin is fully removed.
® |[f resistance is encountered, stop and reassess; do not force the punch.
3. After Use:

® Clean the pin punch to remove any debris or residue.
® Store the punch in its designated location within the kit.
® Ensure that all components of the kit are accounted for and in good condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding safety, please refer to the contact information provided with your product
packaging. Ensure you have your product details ready when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells
Replaceable Pin Punch Kit. Thank you for your attention to safety and proper use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Punzones Intercambiables de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Punzones Intercambiables de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar en el
desensamble de diversas armas de fuego extranjeras, incluyendo modelos de Springfield XD/XDM, Beretta y Sig
Sauer. Al utilizar este kit, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) seglin sea necesario, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Si notas algun defecto, no uses la herramienta y contacta al servicio al cliente para obtener asistencia.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el punzén solo para su proposito previsto; no intentes usarlo para otras tareas.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que el area de trabajo sea segura antes de comenzar

el desensamble.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros metalicos.
Usa el punzoén con un martillo o mazo adecuado para la tarea para evitar lesiones.
Mantén las manos y los dedos alejados del area de golpeo para prevenir lesiones.
Evita usar fuerza excesiva; si el pasador no sale facilmente, reevaluar la situacion.
Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no la estés usando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que el cargador esté retirado.
® Limpia el area de trabajo de cualquier objeto innecesario.

Uso del Punzén:

® Selecciona el punzén de 3 mm adecuado del kit.

® Coloca el punzén sobre el pasador que deseas retirar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Golpea suavemente el extremo del punzén con un martillo 0 mazo hasta que el pasador comience a
moverse.

® Continda golpeando suavemente hasta que el pasador esté completamente retirado.

® Si encuentras resistencia, detente y reevaluar; no fuerces el punzén.

Después del Uso:
® Limpia el punzoén para eliminar cualquier escombro o residuo.

® Almacena el punzon en su lugar designado dentro del kit.
® Asegurate de que todos los componentes del kit estén contabilizados y en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas soporte o consultas sobre seguridad, consulta la informacion de contacto proporcionada con el embalaje
de tu producto. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos al comunicarte para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit de
Punzones Intercambiables de Brownells. Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso adecuado.



Guide de sécurité pour le kit de poincon remplacable
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de poincon remplacable Brownells. Ce produit est concu pour aider au démontage de
diverses armes a feu étrangeres, y compris les modeles Springfield XD/XDM, Beretta et Sig Sauer. Lors de
l'utilisation de ce Kkit, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une expérience sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Toujours lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le lieu de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) si nécessaire, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.

Inspectez régulierement I'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Sivous remarquez des défauts, ne pas utiliser I'outil et contacter le support client pour assistance.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez le poingon uniquement pour son usage prévu ; ne tentez pas de l'utiliser pour d'autres taches.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que le lieu de travail est slr avant de commencer le
démontage.

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris métalliques.

Utilisez le poingon avec un marteau ou un maillet approprié pour éviter les blessures.

Gardez vos mains et vos doigts a I'écart de la zone de frappe pour prévenir les blessures.

Evitez d'utiliser une force excessive ; si le poingon ne sort pas facilement, réévaluez la situation.
Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
® Débarrassez le lieu de travail de tout objet inutile.

2. Utilisation du poincon :

® Sélectionnez le poingon de 3 mm approprié dans le Kkit.
Positionnez le poincon sur le goupille que vous souhaitez retirer, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.

® Tapotez doucement I'extrémité du poingon avec un marteau ou un maillet jusqu'a ce que la goupille
commence a bouger.

® Continuez a tapoter doucement jusqu'a ce que la goupille soit complétement retirée.

® Sjvous rencontrez une résistance, arrétezvous et réévaluez ; ne forcez pas le poingon.

3. Apreés utilisation :
® Nettoyez le poingon pour enlever toute débris ou résidu.

® Rangez le poingon a son emplacement désigné dans le kit.
® Assurezvous que tous les composants du kit sont comptés et en bon état.

Instructions de mise au rebut



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact fournies
avec I'emballage de votre produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts lorsque vous demandez de
l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le kit de poingon
remplacable Brownells. Merci de votre attention a la sécurité et a l'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Punzonatura Sostituibile Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Punzonatura Sostituibile Brownells. Questo prodotto € progettato per assistere nel
disassemblaggio di vari modelli di armi estere, tra cui Springfield XD/XDM, Beretta e Sig Sauer. Durante l'uso di
guesto kit, & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come necessario, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se si notano difetti, non utilizzare lo strumento e contattare il supporto clienti per assistenza.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il punzone solo per I'uso previsto; non tentare di utilizzarlo per altri compiti.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e che I'area di lavoro sia sicura prima di iniziare il disassemblaggio.
Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti metallici.

Utilizzare il punzone con un martello o un mazzuolo adatto per il compito per evitare infortuni.
Tenere mani e dita lontane dall'area di impatto per prevenire infortuni.

Evitare di utilizzare forza eccessiva; se il perno non esce facilmente, rivalutare la situazione.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
® Liberare l'area di lavoro da eventuali oggetti non necessari.

Utilizzo del Punzone:

® Selezionare il punzone da 3 mm appropriato dal kit.

® Posizionare il punzone sul perno che si desidera rimuovere, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

Colpire delicatamente I'estremita del punzone con un martello o un mazzuolo fino a quando il perno
inizia a muoversi.

Continuare a colpire delicatamente fino a quando il perno non & completamente rimosso.

Se si incontra resistenza, fermarsi e rivalutare; non forzare il punzone.

Dopo I'Uso:

® Pulire il punzone per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Conservare il punzone nella sua posizione designata all'interno del kit.
® Assicurarsi che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato oltre il riparabile, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore supporto o domande relative alla sicurezza, fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con
I'imballaggio del prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit di
Punzonatura Sostituibile Brownells. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wymiennych
Whbijakéw Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Wymiennych Whbijakéw Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby utatwic
demontaz r6znych modeli obcych broni palnej, w tym Springfield XD/XDM, Beretta oraz Sig Sauer. Podczas
korzystania z tego zestawu wazne jest, aby przestrzegac¢ wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa w celu
zapewnienia bezpiecznego i skutecznego uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozpr distractions.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj narzedzia i skontaktuj sie z obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

Uzywaj wbijaka tylko do jego zamierzonego celu; nie prébuj uzywaé go do innych zadan.

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i ze miejsce pracy jest bezpieczne przed rozpoczeciem

demontazu.

Zawsze no$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed metalowymi odtamkami.

Uzywaj wbijaka z mtotkiem lub mtotkiem, ktory jest odpowiedni do tego zadania, aby unikngé urazow.
Trzymaj rece i palce z dala od obszaru uderzenia, aby zapobiec urazom.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; jesli pin nie wychodzi tatwo, ponownie ocen sytuacje.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana, a magazynek usuniety.
® Oczys$¢ miejsce pracy z wszelkich niepotrzebnych przedmiotow.

Uzycie Whijaka:
®* Wybierz odpowiedni wbijak o srednicy 3 mm z zestawu.
® Umiesc¢ wbijak na pinie, ktéry chcesz usung¢, upewniajac sie, ze jest poprawnie wycentrowany.
® Delikatnie uderz w koniec whijaka mtotkiem lub miotkiem, az pin zacznie sie poruszac.
® Kontynuuj delikatne uderzanie, az pin zostanie catkowicie usuniety.
* Jesli napotkasz opor, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje; nie wymuszaj whijaka.
Po Uzyciu:

* Wyczys¢ wbijak, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj whijak w jego wyznaczonej lokalizacji w zestawie.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych.
Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatdw tam, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty dotyczace produktu,

gdy kontaktujesz sie o pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Wymiennych Whijakéw Brownells. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczeristwo i prawidtowe
uzytkowanie.



Turvaohjeet Brownells Vaihdettavalle
Niittipunkkisetille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin vaihdettavan niittipunkkisetin. TAma tuote on suunniteltu auttamaan erilaisten
ulkomaisten aseiden, kuten Springfield XD/XDM, Beretta ja Sig Sauer, purkamisessa. Taman setin kaytéssa on
térkeda noudattaa turvallisuusohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tarvittaessa henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Tarkista tyokalu sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.

Jos huomaat vikoja, ala kayta tytkalua, vaan ota yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua.
IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta niittipunkkia vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa; ala yrita kayttaa sita muihin tehtaviin.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etté tydskentelyalue on turvallinen ennen purkamista.

Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi metallijatteelta.

Kayta niittipunkkia vasaran tai nuijan kanssa, joka soveltuu tehtdvaan vammojen valttamiseksi.

Pida kadet ja sormet kaukana iskun alueelta vammojen estadmiseksi.

Valta liiallista voimaa; jos niitti ei irtoa helposti, arvioi tilanne uudelleen.

Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitéa ei kayteta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd patruunat ovat poistettu.
® Siivoa tydskentelyalue kaikista tarpeettomista esineista.

2. Niittipunkin Kaytto:

Valitse oikea 3 mm niittipunki setista.

Aseta punkki niittiin, jonka haluat poistaa, varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Koputa punkin p&éaté varovasti vasaralla tai nuijalla, kunnes niitti alkaa liikkua.
Jatka varovasti koputtamista, kunnes niitti on taysin poistettu.

Jos kohtaat vastustusta, pysahdy ja arvioi tilanne; al& pakota punkkia.

3. Kayton Jalkeen:
® Puhdista niittipunki poistaaksesi kaikki jatteet tai jadmat.

® Sailyta punkki sille varatussa paikassa setissa.
® Varmista, ettd kaikki setin osat ovat tallessa ja hyvassa kunnossa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki



Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta varten, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin. Varmista,
ettd sinulla on tuotedetaljit valmiina, kun otat yhteyttd saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownellsin vaihdettavan
niittipunkkisetin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for Brownells Utbytbara
Pin Punch Kit

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Utbytbara Pin Punch Kit. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till vid demontering
av olika utlandska skjutvapen, inklusive Springfield XD/XDM, Beretta och Sig Sauermodeller. Nar du anvénder detta
kit &r det viktigt att folja sékerhetsriktlinjerna for att sdkerstélla en saker och effektiv upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent, val belyst och fritt fran distraktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) vid behov, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken p& skador eller slitage innan anvandning.
Om du marker nagra defekter, anvand inte verktyget och kontakta kundsupport for hjalp.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand pin punch endast for sitt avsedda syfte; forsdk inte anvanda det fér andra uppgifter.

Se till att skjutvapnet &r oladdat och att arbetsomradet ar sékert innan du paborjar demontering.

Bar alltid skyddsglasogon for att skydda dina 6gon fran metallskrap.

Anvand pin punch med en hammare eller slagga som ar lamplig for uppgiften for att undvika skador.
Hall hander och fingrar borta frdn slagomradet for att forhindra skador.

Undvik att anvanda éverdriven kraft; om pinnen inte kommer ut latt, ompréva situationen.

Forvara verktyget p& en saker och torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.
® Rensa arbetsomradet fran onddiga foremal.

2. Anvanda Pin Punch:

Valj den lampliga 3 mm pin punch fran kitet.

Placera punchen pa pinnen du vill ta bort och se till att den &r korrekt inriktad.

S|4 forsiktigt pd anden av punchen med en hammare eller slagga tills pinnen bérjar réra pa sig.
Fortsatt att sla forsiktigt tills pinnen ar helt borttagen.

Om motstand upplevs, stoppa och ompréva; tvinga inte punchen.

3. Efter anvandning:
® Rengdr pin punch for att ta bort skrap eller rester.

® Forvara punchen pa sin avsedda plats inom kitet.
® Setill att alla komponenter i kitet ar redovisade och i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte produkten med hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad utéver reparation, dvervag att tervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare stod eller fragor angéende sékerhet, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din
produktférpackning. Se till att du har produktinformation redo nér du kontaktar fér hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med Brownells
Utbytbara Pin Punch Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro sadu vymeénitelnych
Udernik(i Brownells

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu vymeénitelnych tdernikd Brownells. Tento produkt je navrZen tak, aby usnadnil
demontaz rliznych zahrani¢nich palnych zbrani, véetné modell Springfield XD/XDM, Beretta a Sig Sauer. Pfi
pouZzivani této sady je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe€ny a efektivni zazitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte navod k pouziti pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP) podle potfeby, v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Pravidelné kontrolujte néstroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, nastroj nepouzivejte a obratte se na zdkaznickou podporu pro pomaoc.
Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte dernik pouze pro jeho zamysleny Gcel; nepokousejte se jej pouzivat k jinym tkoldim.
Zajistéte, aby byla zbran vybita a pracovni prostor byl bezpecny pfed zahajenim demontéze.

Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed kovovymi tlomky.

Pouzivejte tdernik s kladivem nebo palickou, ktera je vhodné pro dany ukol, abyste se vyhnuli zranéni.
Drzte ruce a prsty mimo oblast Gderu, abyste pfedesli zranéni.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily; pokud se kolik snadno nevytahne, pfehodnotte situaci.

Ukladejte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a zasobnik odstranén.
* Vydistéte pracovni prostor od jakychkoli zbyteénych predmétd.

2. Pouziti uderniku:

Vyberte vhodny 3mm Udernik ze sady.

Umistéte tdernik na kolik, ktery chcete odstranit, a ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.

Jemné poklepejte na konec tderniku kladivem nebo palickou, dokud se kolik nezacne pohybovat.
Pokracujte v jemném poklepavéani, dokud neni kolik zcela odstranén.

Pokud narazite na odpor, zastavte a pfehodnotte situaci; idernik nenutné nasilim.

3. Po pouziti:
* Vycistéte Udernik, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.

® Ulozte udernik na jeho ur€ené misto v sadé.
® Zaijistéte, aby vSechny soucasti sady byly zkontrolovany a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nad ramec opravy, zvazte recyklaci material(l, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené v baleni
vaSeho produktu. Ujistéte se, ze mate pfipraveny Udaje o produktu, kdyZz se obracite na pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek s sadou vyménitelnych
adernik( Brownells. D&kujeme za vasi pozornost k bezpeénosti a spravnému pouzivani.



